S&W M&P ACTION ENHANCEMENT COMPONENTS - APEX TACTICAL
SPECIALTIES INC DUTYICARRY KIT, 9MM/.40 S&WI/.357 SIG

Drop-In Upgrade Parts Improve Trigger Pull For Competition Or Carry
Drop-in replacements for factory components enhance reliability and optimize the lilih,

performance of your M&P for different applications. Installing the Competition Kit e
yields a smooth, consistent, trigger pull of slightly less than 3 Ibs., with shorter hl | @ WO

over-travel and faster reset than a factory-stock M&P. Retain the factory sear
spring to get a slightly heavier 3%z Ib. pull. Designed for IDPA, USPSA, Steel
Challenge, 3-gun, and similar types of action shooting competition. Not for duty,
carry, or self-defense applications. Duty/Carry Kit delivers a smooth, consistent

5% Ib. trigger pull with less over-travel and shorter reset. Improves performance
of your pistol while maintaining its safety features for daily carry. Retain the
factory sear spring to get a slightly lighter 5 Ib. pull. Both kits engineered for a
drop-in fit, though gunsmith installation is recommended.

Attributes

Name: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC DUTY/CARRY KIT, 9MM/.40 S&W/.357 SIG
Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC

Product no.: 100006039

Mfr. No.: 100-073

Make: Smith & Wesson

Model: M&P

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 856008005208

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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S&amp;W M&amp;P Action Enhancement
Components Apex Tactical Specialties Inc Duty/Carry
Kit Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das S&amp;W M&amp;P Action Enhancement Components Apex Tactical Specialties Inc
Duty/Carry Kit entschieden hast. Dieses Handbuch enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die
sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig, bevor du mit
der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du das Produkt sicher verwendest, indem du alle Anweisungen in diesem Handbuch

befolgst.
® Sei dir bewusst, dass dieses Produkt fur spezifische Anwendungen entwickelt wurde und nicht fir andere

Zwecke verwendet werden sollte.
® Uberpriife regelmaRig auf Updates oder Riickrufe zu diesem Produkt (iber die EUSicherheitsplattform.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Dieses Produkt ist nicht fuir Duty, Carry oder Selbstverteidigungsanwendungen gedacht, wenn du das
Wettbewerbskit verwendest.

® Behalte die werkseitige SearFeder, wenn du einen etwas schwereren Abzug in deinem Duty/Carry Kit erzielen
mochtest.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe ungeladen ist, bevor du mit der Installation oder Modifikation beginnst.

®* Trage wahrend der Installation Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

® Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Modellen: Smith &amp; Wesson M&amp;P in 9MM, .40 S&amp;W
oder .357 SIG.

® Halte das Produkt und alle Komponenten aufRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsschritte



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe ungeladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Besorge dir die notwendigen Werkzeuge und Komponenten, einschlie3lich des Duty/Carry Kits.

2. Entfernen der Werksteile:

® Zerlege die Feuerwaffe sorgfaltig gemafl den Anweisungen des Herstellers.
* Entferne die werkseitigen Sear und Abzugskomponenten.

3. Installiere die Komponenten des Duty/Carry Kits:

® |nstalliere den harten Sear, den Ultimate Striker Block, zwei SearFedern und die Rickholfeder fiir den
Abzug, die im Kit enthalten sind.

® Wenn du das Duty/Carry Kit verwendest, installiere auch die WettbewerbsStrikerfeder und den
AluminiumSklavenstift fur die Riickholfeder des Abzugs.

4. Wiederzusammenbau der Feuerwaffe:

® Setze die Feuerwaffe sorgféltig wieder zusammen und stelle sicher, dass alle Komponenten korrekt
eingesetzt und gesichert sind.
* Uberpriife doppelt, dass alle Teile richtig installiert sind.

5. Testen:

® Fuhre einen Funktionstest in einer sicheren Umgebung durch, um die ordnungsgeméRe Funktion zu
gewabhrleisten.
® Wenn Probleme auftreten, konsultiere einen qualifizierten Biichsenmacher.

Nutzungsanweisungen

® Das Duty/Carry Kit bietet einen sanften, konstanten Abzug von 5% Ibs. mit weniger Ubertravel und kiirzerem
Reset.

® Behalte die werkseitige SearFeder, wenn ein leichterer Abzug von 5 Ibs. gewtinscht ist.

® Befolge stets sichere Handhabungspraktiken fiir Feuerwaffen wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle ungenutzten oder defekten Komponenten gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge sie nicht im regularen Hausmiill. Uberpriife, ob es ausgewiesene Entsorgungsstellen fiir gefahrliche
Materialien gibt, falls zutreffend.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheits oder Produktunterstiitzung wende dich bitte an die entsprechenden Behdrden oder den
Kundenservice des Herstellers. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereit hast, um Unterstiitzung zu erhalten.

Danke, dass du Sicherheit bei der Verwendung des S&amp;W M&amp;P Action Enhancement Components Apex
Tactical Specialties Inc Duty/Carry Kits priorisierst. Dein Engagement flrr sichere Praktiken tragt dazu bei, eine
sichere Umgebung fur alle Benutzer zu gewahrleisten.



S&amp;W M&amp;P Action Enhancement
Components Apex Tactical Specialties Inc Duty/Carry
Kit Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the S&amp;W M&amp;P Action Enhancement Components Apex Tactical Specialties Inc
Duty/Carry Kit. This guide provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use
of this product. Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the product by following all instructions provided in this guide.

® Be aware that this product is designed for specific applications and should not be used for purposes other
than intended.

® Regularly check for any updates or recalls related to this product via the EU’s Safety Gate platform.

® Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

This product is not intended for duty, carry, or selfdefense applications when using the Competition Kit.
Always retain the factory sear spring if you wish to achieve a slightly heavier trigger pull in your Duty/Carry Kit.
Ensure that the firearm is unloaded before beginning any installation or modification.

Use protective eyewear and gloves during installation to avoid injury.

Only use the product with compatible models: Smith &amp; Wesson M&amp;P in 9MM, .40 S&amp;W, or .357
SIG.

® Keep the product and all components out of reach of children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools and components, including the Duty/Carry Kit.

2. Remove Factory Components:

® Carefully disassemble the firearm according to the manufacturer’s instructions.
® Remove the factory sear and trigger components.

3. Install Duty/Carry Kit Components:

® |nstall the hard sear, Ultimate Striker Block, two sear springs, and trigger return spring included in the
kit.

® |f using the Duty/Carry Kit, also install the competition striker spring and aluminum slave pin for the
trigger return spring.

4. Reassemble the Firearm:

® Carefully reassemble the firearm, ensuring all components are properly seated and secured.
® Doublecheck that all parts are installed correctly.

[l

. Testing:

® Conduct a function test in a safe environment to ensure proper operation.
® |f any issues arise, consult a qualified gunsmith for assistance.



Usage Instructions

® The Duty/Carry Kit provides a smooth, consistent 5% Ib. trigger pull with less overtravel and shorter reset.
® Retain the factory sear spring if a lighter 5 Ib. pull is desired.
® Always follow safe firearm handling practices during use.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or broken components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of in regular household waste. Check for designated disposal sites for hazardous materials if
applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please reach out to the appropriate authorities or the
manufacturer's customer service. Ensure that you have the product details ready for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the S&amp;W M&amp;P Action Enhancement Components Apex
Tactical Specialties Inc Duty/Carry Kit. Your commitment to safe practices helps ensure a secure environment for all
users.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Kit de Mejora
de Accion S&amp;W M&amp;P de Apex Tactical
Specialties Inc

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Mejora de Accion S&amp;W M&amp;P de Apex Tactical Specialties Inc. Esta guia
proporciona instrucciones y pautas de seguridad importantes para garantizar el uso seguro y efectivo de este
producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de la instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de usar el producto de manera segura siguiendo todas las instrucciones proporcionadas en esta
guia.

® Ten en cuenta que este producto esta disefiado para aplicaciones especificas y no debe usarse para otros
fines.

® Revisa regularmente si hay actualizaciones o retiros relacionados con este producto a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Este producto no esta destinado para deber, carga o aplicaciones de defensa personal cuando se usa el Kit
de Competicion.

® Siempre conserva el resorte de sear de fabrica si deseas lograr un tirén ligeramente méas pesado en tu Kit de
Duty/Carry.

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de comenzar cualquier instalacion o modificacion.

® Usa gafas de proteccion y guantes durante la instalacion para evitar lesiones.

® Usa el producto solo con modelos compatibles: Smith &amp; Wesson M&amp;P en 9MM, .40 S&amp;W o
.357 SIG.

* Mantén el producto y todos los componentes fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Pasos de Instalacion



1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.
® Redune las herramientas y componentes necesarios, incluido el Kit de Duty/Carry.

2. Retirar Componentes de Fabrica:

® Desmonta cuidadosamente el arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® Retira el sear y los componentes del gatillo de fabrica.

3. Instalar Componentes del Kit de Duty/Carry:

® |nstala el sear duro, el Ultimate Striker Block, dos resortes de sear y el resorte de retorno del gatillo
incluidos en el kit.

® Sj utilizas el Kit de Duty/Carry, también instala el resorte de striker de competicion y el pasador de
aluminio para el resorte de retorno del gatillo.

4. Reensamblar el Arma de Fuego:
® Reensambla cuidadosamente el arma de fuego, asegurandote de que todos los componentes estén

correctamente colocados y asegurados.
® Verifica que todas las piezas estén instaladas correctamente.

5. Pruebas:

® Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro para garantizar el funcionamiento
adecuado.
® Sisurgen problemas, consulta a un armero calificado para obtener ayuda.

Instrucciones de Uso

® E| Kit de Duty/Carry proporciona un tirén suave y consistente de 5% Ibs. con menos recorrido y un reinicio
mas corto.
Retén el resorte de sear de fabrica si deseas un tiron mas ligero de 5 Ibs.
Siempre sigue practicas seguras de manejo de armas de fuego durante el uso.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier componente no utilizado o roto de acuerdo con las regulaciones locales.
® No los deseches en la basura doméstica regular. Consulta por sitios de eliminacion designados para
materiales peligrosos si corresponde.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte del producto, dirigete a las autoridades correspondientes o al
servicio al cliente del fabricante. Asegurate de tener los detalles del producto listos para recibir asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad al usar el Kit de Mejora de Accion S&amp;W M&amp;P de Apex Tactical
Specialties Inc. Tu compromiso con practicas seguras ayuda a garantizar un entorno seguro para todos los usuarios.



S&amp;W M&amp;P Action Enhancement
Components Apex Tactical Specialties Inc Duty/Carry
Kit Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit S&amp;W M&amp;P Action Enhancement Components Apex Tactical Specialties Inc
Duty/Carry. Ce guide fournit des instructions et des lignes directrices de sécurité importantes pour garantir une
utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce document avant l'installation et |'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous d'utiliser le produit en suivant toutes les instructions fournies dans ce guide.

® Soyez conscient que ce produit est congcu pour des applications spécifiques et ne doit pas étre utilisé a
d'autres fins.

® Vérifiez régulierement les mises a jour ou les rappels concernant ce produit via la plateforme Safety Gate de
'UE.

® Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

® Ce produit n'est pas destiné a des applications de service, de port ou d'autodéfense lors de I'utilisation du kit
Competition.

® Conservez toujours le ressort de sear d'origine si vous souhaitez obtenir une pression de gachette légérement
plus lourde avec votre kit Duty/Carry.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant de commencer toute installation ou modification.

® Utilisez des lunettes de protection et des gants pendant l'installation pour éviter les blessures.

® N'utilisez le produit qu'avec des modeles compatibles : Smith &amp; Wesson M&amp;P en 9MM, .40
S&amp;W ou .357 SIG.

® Gardez le produit et tous ses composants hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Etapes d'Installation



1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez les outils et composants nécessaires, y compris le kit Duty/Carry.

2. Retirer les Composants d'Origine :

® Démontez soigneusement I'arme a feu selon les instructions du fabricant.
® Retirez les composants de sear et de gachette d'origine.

3. Installer les Composants du Kit Duty/Carry :

® |nstallez le sear dur, I'Ultimate Striker Block, deux ressorts de sear et le ressort de retour de gachette
inclus dans le kit.

® Sivous utilisez le kit Duty/Carry, installez également le ressort de frappe de compétition et la goupille
en aluminium pour le ressort de retour de gachette.

4. Réassembler I'Arme a Feu :

® Réassemblez soigneusement I'arme a feu, en vous assurant que tous les composants sont
correctement placés et sécurisés.
® Vérifiez que toutes les pieces sont installées correctement.

5. Test:

® Effectuez un test de fonctionnement dans un environnement sQr pour garantir un bon fonctionnement.
® Sides problémes surviennent, consultez un armurier qualifié pour obtenir de I'aide.

Instructions d'Utilisation

® | e kit Duty/Carry offre une pression de gachette lisse et constante de 5% Ibs avec moins de surcourse et un
réarmement plus court.

® Conservez le ressort de sear d'origine si vous souhaitez une pression plus légére de 5 Ibs.

® Suivez toujours les pratiques de manipulation sécuritaire des armes a feu pendant I'utilisation.

Instructions d'Elimination

® Eliminez tout composant inutilisé ou cassé conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les sites d'élimination désignés pour les
matériaux dangereux, le cas échéant.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez contacter les autorités compétentes ou le
service client du fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit & portée de main pour obtenir de l'aide.

Merci de donner la priorité a la sécurité lors de I'utilisation du kit S&amp;W M&amp;P Action Enhancement
Components Apex Tactical Specialties Inc Duty/Carry. Votre engagement envers des pratiques sdres contribue a
garantir un environnement sécurisé pour tous les utilisateurs.



S&amp;W M&amp;P Action Enhancement
Components Apex Tactical Specialties Inc Duty/Carry
Kit Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit Duty/Carry S&amp;W M&amp;P Action Enhancement Components Apex Tactical
Specialties Inc. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti e linee guida per garantire un uso sicuro ed
efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto in modo sicuro seguendo tutte le istruzioni fornite in questa guida.

® Tieni presente che questo prodotto & progettato per applicazioni specifiche e non deve essere utilizzato per
scopi diversi da quelli previsti.

® Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti o richiami relativi a questo prodotto tramite la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

® Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Questo prodotto non & destinato ad applicazioni di duty, carry o autodifesa quando si utilizza il Kit da
Competizione.

® Mantieni sempre la molla del sear di fabbrica se desideri ottenere un pull del grilletto leggermente pit pesante
nel tuo Kit Duty/Carry.

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi installazione o modifica.

® Utilizza occhiali protettivi e guanti durante l'installazione per evitare infortuni.

® Utilizza il prodotto solo con modelli compatibili: Smith &amp; Wesson M&amp;P in 9MM, .40 S&amp;W o .357
SIG.

® Tieni il prodotto e tutti i componenti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Passaggi di Installazione



1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli gli strumenti e i componenti necessari, incluso il Kit Duty/Carry.

2. Rimuovi i Componenti di Fabbrica:

® Smonta con attenzione I'arma secondo le istruzioni del produttore.
® Rimuovi il sear e i componenti del grilletto di fabbrica.

3. Installa i Componenti del Kit Duty/Carry:

® |nstalla il sear duro, I'Ultimate Striker Block, due molle del sear e la molla di ritorno del grilletto inclusi
nel kit.

® Se utilizzi il Kit Duty/Carry, installa anche la molla del percussore da competizione e il perno in
alluminio per la molla di ritorno del grilletto.

4. Rimonta I'Arma:
® Rimonta con attenzione I'arma, assicurandoti che tutti i componenti siano correttamente posizionati e

fissati.
® Controlla nuovamente che tutte le parti siano installate correttamente.

5. Test:

® Esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro per garantire un‘operazione corretta.
® Se si presentano problemi, consulta un armaiolo qualificato per assistenza.

Istruzioni per I'Uso

® || Kit Duty/Carry offre un pull del grilletto fluido e costante di 5% Ib. con meno overtravel e un reset piu corto.
® Mantieni la molla del sear di fabbrica se desideri un pull piti leggero di 5 Ib.
® Segui sempre le pratiche di manipolazione sicura delle armi durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali componenti inutilizzati o rotti in conformita con le normative locali.
® Non smaltire nei rifiuti domestici normali. Controlla i siti di smaltimento designati per materiali pericolosi, se
applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o il supporto del prodotto, ti preghiamo di contattare le autorita
competenti o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per ricevere
assistenza.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso del Kit Duty/Carry S&amp;W M&amp;P Action
Enhancement Components Apex Tactical Specialties Inc. Il tuo impegno per pratiche sicure contribuisce a garantire
un ambiente sicuro per tutti gli utenti.



S&amp;W M&amp;P Action Enhancement
Components Apex Tactical Specialties Inc Duty/Carry
Kit Przewodnik po instrukcjach bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu Komponentéw Zwiekszajgcych Wydajnos¢ S&amp;W M&amp;P firmy Apex Tactical
Specialties Inc. Niniejszy przewodnik zawiera wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére
zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o staranne przeczytanie tego dokumentu
przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Zapewnij bezpieczne uzytkowanie produktu, przestrzegajac wszystkich instrukcji zawartych w tym
przewodniku.

Zwroc¢ uwage, ze produkt ten jest zaprojektowany do okreslonych zastosowan i nie powinien by¢ uzywany do
innych celow.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje lub informacje o wycofaniu produktu za posrednictwem platformy Safety
Gate UE.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Produkt nie jest przeznaczony do uzytku stuzbowego, noszenia ani zastosowan obronnych w przypadku
korzystania z Zestawu Konkursowego.

Zawsze zachowaj fabryczng sprezyne spustu, jesli chcesz uzyskac nieco ciezszy op0r spustu w Zestawie
Duty/Carry.

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakiejkolwiek instalacji lub modyfikacji.
® Uzywaj okularéw ochronnych i rekawic podczas instalacji, aby unikng¢ obrazen.
® Uzywaj produktu tylko z kompatybilnymi modelami: Smith &amp; Wesson M&amp;P w kalibrze 9MM, .40

S&amp;W lub .357 SIG.
Przechowuj produkt oraz wszystkie jego komponenty w miejscu niedostepnym dla dzieci i nieupowaznionych
uzytkownikow.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Kroki instalacji



1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zgromadz niezbedne narzedzia i komponenty, w tym Zestaw Duty/Carry.

2. Usuniecie fabrycznych komponentéw:

® Ostroznie rozt6z bron zgodnie z instrukcjami producenta.
® Usun fabryczne elementy spustu i mechanizmu.

3. Instalacja komponentéw Zestawu Duty/Carry:

® Zainstaluj twardy spust, Ultimate Striker Block, dwie sprezyny spustu oraz sprezyne powrotng spustu,
ktore sg dotaczone do zestawu.

® Jesli korzystasz z Zestawu Duty/Carry, zainstaluj rowniez sprezyne strikerskg do zawoddéw oraz
aluminiowy pin pomocniczy do instalacji sprezyny powrotnej spustu.

4. Ponowne ztozenie broni:

® QOstroznie z16z bron, upewniajac sie, ze wszystkie komponenty sg prawidtowo osadzone i
zabezpieczone.
® Sprawdz, czy wszystkie czesci sg zainstalowane poprawnie.

5. Testowanie:

® Przeprowadz test dziatania w bezpiecznym srodowisku, aby upewni¢ sie, ze wszystko dziata
prawidtowo.
® Jesli wystagpig jakiekolwiek problemy, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje uzytkowania

® Zestaw Duty/Carry zapewnia gtadki, staly opdr spustu wynoszacy 5% Ib z mniejszym skokiem i krétszym
resetem.

® Zachowaj fabryczng sprezyne spustu, jesli preferujesz Izejszy opor 5 Ib.

® Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego postugiwania sie bronig podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz, czy istniejg wyznaczone miejsca do utylizacji
materiatdw niebezpiecznych, jesli to konieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia produktu, skontaktuj sie z
odpowiednimi wkadzami lub dzialem obstugi klienta producenta. Upewnij sie, ze masz przy sobie szczegbty
dotyczace produktu, aby uzyskaé¢ pomaoc.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeristwa podczas korzystania z Zestawu Komponentow
Zwiekszajacych Wydajnos¢ S&amp;W M&amp;P firmy Apex Tactical Specialties Inc. Twoje zaangazowanie w
bezpieczne praktyki pomaga zapewni¢ bezpieczne srodowisko dla wszystkich uzytkownikow.



S&amp;W M&amp;P Action Enhancement
Components Apex Tactical Specialties Inc Duty/Carry
Kit Turvaohjeopas

Johdanto

Kiitos, etta valitsit S&amp;W M&amp;P Action Enhancement Components Apex Tactical Specialties Inc Duty/Carry
Kitin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaaksesi tdméan tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Lue tima asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista tuotteen turvallinen kayttd noudattamalla kaikkia tdssé oppaassa annettuja ohjeita.

® Ole tietoinen siitd, etta tama tuote on suunniteltu tiettyihin kayttétarkoituksiin, eika sita tule kayttdd muuhun
kuin siihen tarkoitettiin.

® Tarkista saannollisesti tuotteen paivitykset tai mahdolliset takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.
lImoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Tata tuotetta ei ole tarkoitettu ty®, kantamis tai itsepuolustuskayttédn kilpailusarjan kaytén yhteydessa.
Sailyta tehdas searjousi, jos haluat saavuttaa hieman raskaamman liipaisinvastuksen Duty/Carry Kitissa.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen mink&én asennuksen tai muokkauksen aloittamista.

Kayta suojalaseja ja kasineitd asennuksen aikana vammojen valttamiseksi.

Kéayté tuotetta vain yhteensopivien mallien kanssa: Smith &amp; Wesson M&amp;P 9MM, .40 S&amp;W tai
.357 SIG.

® Pida tuote ja kaikki komponentit lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennusvaiheet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keraa tarvittavat tyokalut ja komponentit, mukaan lukien Duty/Carry Kit.

2. Tehdasosien poistaminen:

® Purkaa ase huolellisesti valmistajan ohjeiden mukaan.
® Poista tehdas sear ja liipaisinosat.

w

Duty/Carry Kitin komponenttien asennus:
® Asenna kovapintainen sear, Ultimate Striker Block, kaksi searjousia ja liipaisinjousi, jotka sisaltyvat
sarjaan.

® Jos kaytat Duty/Carry Kit:ia, asenna myds kilpailuliipaisinjousi ja alumiininen orjapin liipaisinjousen
asennusta varten.

4. Aseen uudelleenkokoonpano:

® Kokoa ase huolellisesti varmistaen, ettéd kaikki komponentit ovat oikein paikoillaan ja kiinnitettyina.
® Tarkista, ettd kaikki osat on asennettu oikein.

5. Testaus:

® Suorita toimintatesti turvallisessa ymparistdssa varmistaaksesi, etta ase toimii oikein.
® Jos ilmenee ongelmia, ota yhteyttad patevddn aseasentajaan avun saamiseksi.



Kayttdéohjeet

® Duty/Carry Kit tarjoaa tasaisen, johdonmukaisen 5% Ib. liipaisinvastuksen, jossa on vahemman yliliikuntaa ja
lyhyempi palautus.

® Sdilyta tehdas searjousi, jos haluat kevyemman 5 Ib. vastuksen.

® Noudata aina turvallisia aseenkasittelykaytantdja kaytén aikana.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kayttamattomat tai rikkoutuneet komponentit paikallisten séantéjen mukaisesti.
* Ala havita tavallisessa kotitalousjatteessé. Tarkista, onko olemassa maarattyja havittamispaikkoja vaarallisille
materiaaleille, jos se on tarpeen.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, ota yhteytta asianomaisiin viranomaisiin tai
valmistajan asiakaspalveluun. Varmista, etté sinulla on valmisteen tiedot valmiina avustusta varten.

Kiitos, ettd asetat turvallisuuden etusijalle kayttaessasi S&amp;W M&amp;P Action Enhancement Components Apex
Tactical Specialties Inc Duty/Carry Kit:id. Sitoutumisesi turvallisiin kaytantoihin auttaa varmistamaan turvallisen
ympariston kaikille kayttajille.



S&amp;W M&amp;P Action Enhancement
Components Apex Tactical Specialties Inc Duty/Carry
Kit Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt S&amp;W M&amp;P Action Enhancement Components Apex Tactical Specialties Inc Duty/Carry
Kit. Denna guide innehaller viktiga sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstélla en saker och effektiv
anvandning av denna produkt. Vanligen las detta dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten anvands pa ett sakert satt genom att félja alla instruktioner som ges i denna guide.

® Var medveten om att denna produkt ar avsedd for specifika tillampningar och inte bér anvandas for andra
andamal.

® Kontrollera regelbundet efter eventuella uppdateringar eller aterkallelser relaterade till denna produkt via EU:s
Safety Gateplattform.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till de berérda myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Denna produkt &r inte avsedd for duty, carry eller sjalvférsvar nar Competition Kit anvands.

Behall alltid fabriksavtryckarfjadern om du vill uppna en nagot tyngre avtryckning med ditt Duty/Carry Kit.
Se till att vapnet ar oladdat innan du pabdrjar installation eller modifiering.

Anvand skyddsglasdgon och handskar under installationen for att undvika skador.

Anvand endast produkten med kompatibla modeller: Smith &amp; Wesson M&amp;P i 9MM, .40 S&amp;W
eller .357 SIG.

® Hall produkten och alla komponenter utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationssteg



1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
® Samla nédvandiga verktyg och komponenter, inklusive Duty/Carry Kit.

2. Ta bort fabriksdelar:

® Demontera forsiktigt vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
® Ta bort fabriksavtryckaren och avtryckarkomponenter.

3. Installera Duty/Carry Kitkomponenter:
* |nstallera den harda avtryckaren, Ultimate Striker Block, tv& avtryckarfjadrar och avtryckaraterfjadern
som ingar i kitet.
® Om du anvander Duty/Carry Kit, installera &ven téavlingsstrikerfjadern och aluminiumslavpinnen for
avtryckaraterfiadern.

4. Montera ihop vapnet:

® Montera noggrant ihop vapnet och se till att alla komponenter &r korrekt placerade och sékrade.
® Kontrollera noggrant att alla delar ar korrekt installerade.

5. Testning:

® Genomfor ett funktionstest i en séker miljo for att sdkerstalla korrekt drift.
® Om nagra problem uppstar, kontakta en kvalificerad vapensmed for hjalp.

Anvandningsinstruktioner
® Duty/Carry Kit ger en mjuk, konsekvent 5% Ib. avtryckning med mindre éverresor och kortare aterstallning.

® Behall fabriksavtryckarfiadern om en lattare 5 Ib. avtryckning 6nskas.
® F9lj alltid sékra hanteringsrutiner for vapen under anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller trasiga komponenter i enlighet med lokala féreskrifter.
® Kassera inte i vanligt hushallsavfall. Kontrollera for avsedda avfallsplatser for farligt material om tillampligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor gallande sakerhet eller produktstod, vanligen kontakta de berérda myndigheterna eller
tillverkarens kundtjanst. Se till att du har produktens detaljer redo for hjalp.

Tack for att du prioriterar sékerhet vid anvandning av S&amp;W M&amp;P Action Enhancement Components Apex
Tactical Specialties Inc Duty/Carry Kit. Din atagande till sikra metoder hjalper till att sakerstélla en trygg miljo for alla
anvandare.



S&amp;W M&amp;P Action Enhancement
Components Apex Tactical Specialties Inc Duty/Carry
Kit Bezpec¢nostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali S&amp;W M&amp;P Action Enhancement Components Apex Tactical Specialties Inc
Duty/Carry Kit. Tento priivodce poskytuje dileZité bezpeénostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpecéného a
efektivniho pouZiti tohoto produktu. Pfed instalaci a pouZitim si prosim tento dokument diikladné prectéte.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zajistéte bezpedné pouziti produktu dodrzovanim viech pokynd uvedenych v tomto prdvodci.

® Budte si védomi, Ze tento produkt je navrzen pro konkrétni aplikace a nemél by byt pouzivan k jinym tcelim.

® Pravidelné kontrolujte jakékoli aktualizace nebo odvolani tykajici se tohoto produktu prostfednictvim platformy
EU Safety Gate.

* HIaste jakékoli nebezpeténé produkty nebo incidenty prislusnym Graddm.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Tento produkt neni ur€en pro povoleni, noSeni nebo aplikace sebeobrany pfi pouziti soutézni sady.

Duty/Carry Kit.

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita pfed zahajenim jakékoli instalace nebo Upravy.

® Pouzivejte ochranné bryle a rukavice béhem instalace, abyste se vyhnuli zranéni.

® Pouzivejte produkt pouze s kompatibilnimi modely: Smith &amp; Wesson M&amp;P v 9MM, .40 S&amp;W
nebo .357 SIG.

® Uchovavejte produkt a vdechny komponenty mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Krok za krokem instalace



1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a mifi na bezpecné misto.
® Pripravte si potfebné nastroje a komponenty, véetné Duty/Carry Kit.

2. Odstranéni tovarnich komponentt:

® Peclivé rozebirejte zbrar podle pokyn vyrobce.
® Qdstrante tovarni sear a spoustové komponenty.

3. Instalace komponentt Duty/Carry Kit:

® Nainstalujte tvrdou spoust, Ultimate Striker Block, dvé spoustové pruziny a pruzinu pro navrat spousté
obsazené v sadeé.

® Pokud pouzivate Duty/Carry Kit, také nainstalujte soutézni pruzinu tderniku a hlinikovou pomocnou
kolikovou pro navrat spouste.

4. Znovu sestaveni zbrané:

® Peclivé znovu sestavte zbran a ujistéte se, Ze jsou vdechny komponenty spravné usazeny a zajistény.
® Dvakrat zkontrolujte, Ze jsou vSechny €asti nainstalovany spravnée.

5. Testovani:

® Provedte funkéni test v bezpecném prostfedi, abyste zajistili spravnou funkci.
® Pokud se vyskytnou jakékoliv problémy, obratte se na kvalifikovaného zbrojife pro pomoc.

Pokyny pro pouziti

® Duty/Carry Kit poskytuje hladky, konzistentni tah spousté 5% Ib s menSim pfechodem a kratSim resetem.
® Ponechte tovarni spoustovou pruzinu, pokud si prejete leh¢i tah 5 Ib.
® P¥i pouziti vzdy dodrzujte bezpecné praktiky manipulace se zbrani.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli nepouzité nebo poSkozené komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Nevyhazujte do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte, zda existuji uréena mista pro likvidaci
nebezpeénych materiald, pokud je to relevantni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory produktu se prosim obratte na pfislusné Ufady nebo
zakaznicky servis vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro rychlou pomoc.

Dékujeme, Ze prioritizujete bezpecnost pfi pouzivani S&amp;W M&amp;P Action Enhancement Components Apex
Tactical Specialties Inc Duty/Carry Kit. VaSe zavazek k bezpe€nym praktikam pomaha zajistit bezpecné prostfedi pro
v3echny uZivatele.



